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Драматургов двух братских рес­
публик—Татарии и Башкирии— 
объединяет давняя и тесная твор­
ческая дружба. Трудно назвать 
хотя бы одну мало-мальски 
выдающуюся татарскую пьесу, 
которая не шла бы в театрах 
Башкирии. Татарские театры, в 
свою очередь, часто и охотно 
ставят пьесы башкирских дру­
зей. Это позволило драматургам 
соседних республик по-деловому, 
с взаимной заинтересованностью 
обсудить общие творческие про­
блемы. Главной' темой разговора 
на совещании были пути и мето­
ды воссоздания образа нашего со­
временника на сцене.

Участники совещания едино­
душно осудили формальный, по­
верхностный подход к пониманию 
современной темы.

— Встречаются еще такие ав­
торы,—говорил в докладе баш­
кирский драматург И. Абдул­
лин, — которые заменяют сло­
во «МТС» современным «РТС», 
вместо прежнего «министер­
ство» говорят «совнархоз», 
где надо и где не надо заставля­
ют своих героев повторять «спут­
ник», «атом», «космическая ра­
кета»... Но от этого их произве­
дения еще не становятся совре­
менными.

Интересным было выступление 
башкирского драматурга Н. Асан- 
баева. Он проанализировал ряд 
башкирских и татарских пьес по­
следних лет и пришел к выводу, 
что многие из них шаблонны и 
схематичны.

— Ходульные, кочующие из 
произведения в произведение 
образы лишь компрометиру­
ют современную тему, — гово­
рил Н. Асанбаев. — Нам нужна 
не авторская ремарка «действие 
происходит в наши дни», а жи­
вые полнокровные характеры со­
временников, почерпнутые в гу­
ще жизни.

Многие выступавшие подчер­
кивали, что не только образы, но 
и конфликты, и стиль, и форма 
наших пьес должны быть совре­
менными. В связи с этим завяза­
лась полемика вокруг ряда новых 
пьес, авторы которых пользуют­
ся традиционными приемами ме­
лодрамы и музыкальной комедии, 
строят пьесы лишь на узко бы­
товых и семейных конфликтах. 
Татарский драматург Мирсай 
Амир остановился на драме Хай 
Вахита «Первая любовь». Спек­
такль по этой пьесе удостоен пре­
мии имени Г. Тукая. За год дра- 

, ма выдержала более ста постано­
вок. В пьесе подняты волнующие 
молодежь нравственные пробле­
мы, выведены новые образы со­
ветских людей. Но, сказал Мир­
сай Амир, центральный кон­
фликт пьесы — судьба незакон­
норожденного сына и опасность 
кровосмешения — взят напрокат 
из арсенала мировой драматур­
гии и неоднократно использовал­
ся' еще со времен Бомарше.

Писатель Фатых Хусни обра­
тил внимание участников сове­
щания на то, что современный 
герой не отделен искусственной 
стеной от лучших людей прошло­
го.

— Разве не является замеча­

тельным прообразом человека 
будущего бессмертный образ ве­
ликого Ильича? А в таких людях 
давнего и недавнего прошлого, 
как декабристы, революционеры- 
демократы, наш Тукай и Хусаин 
Ямашев. участники Октябрьской 
революции, — разве не угадыва­
ются в них зримо лучшие черты 
героев наших дней? — говорил 
Ф. Хусни. Он призывал драма­
тургов полнее изображать вну­
тренний мир нашего совре 
менника как преемника и про­
должателя славных революцион­
ных традиций.

Его мысль поддержал драма­
тург Хай Вахит.

— Психология трудового че­
ловека. его новое отношение к 
труду и к общественной жизни 
— одно из самых слабых мест 
нашей драматургии,—сказал он.

Главный пафос современной 
драматургии — не пафос отрица­
ния. а пафос утверждения. — 
это неоднократно подчеркивалось 
в выступлениях на совещании.

— Однако выдумывать рецеп­
ты и шаблоны нельзя, — гово­
рил старейший татарский драма­
тург Наки Исанбет, — надо 
изображать жизнь во всей ее 
сложности и борьбе противоре­
чий.

Одной из отрадных особенно­
стей совещания было активное 
участие в нем драматургической 
молодежи. Приток свежих сил в 
татарскую и башкирскую драма­
тургию, глубокую разведку моло­
дежью животрепещущих тем со­
временности отмечали председа­
тель правления Союза писателей 
Татарии А. Шамов и другие ора­
торы.

В этом, по общему признанию, 
залог дальнейших успехов драма­
тургии братских республик.

Р. МУСТАФИН 
(Наш корр-)
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